UNIVERSAL PISTOL MAG LOADER .45 CAL - ELITE TACTICAL
SYSTEMS GROUP UNIVERSAL PISTOL MAG LOADER .45 CAL

Makes Loading Your .45 ACP Mag Quick and Simple

The Universal Pistol Magazine Loader is a polymer loader that takes the strain
out of loading magazines in .45 cal. Put and end to sore fingers and dropped
cartridges and streamline your loading process. The Universal Pistol
Magazine Loader is designed for use in all conditions and will retain its
strength and shape no matter the temperature on the range. Spend less
precious time loading and more time improving with the Universal Pistol
Magazine Loader. Extreme impact resistance Resistant to harsh chemicals
Creep resistant The Universal Pistol Magazine Loader will work on .45 cal
magazines from most manufacturers.

Attributes

e Name: ELITE TACTICAL SYSTEMS GROUP UNIVERSAL PISTOL MAG LOADER .45 CAL
¢ Manufacturer: ELITE TACTICAL SYSTEMS GROUP

e Product no.: 100024469

o Mfr. No.: ETSCAM-45

o Caliber: 45 Caliber (.451-.454)

¢ Style: Range Loader

¢ Delivery weight: 0.188kg

e UPC: 854094005546

Item details

Made in USA



Table of Contents

e Startpage

¢ Deutsch: Sicherheitshinweise fur den Universal Pistol Magazine Loader

¢ English: Universal Pistol Magazine Loader Safety Instructions

e Espafiol: Instrucciones de Seguridad para el Cargador Universal de Revistas para Pistolas
e Francais: Instructions de Sécurité pour le Chargeur de Magazine Universel pour Pistolet

e [taliano: Istruzioni di Sicurezza per il Caricatore Universale per Caricatori di Pistole

e Polski: Instrukcje Bezpieczehstwa tadowarki do Magazynkéw Pistoletowych Universal

e Suomi: Yleinen Pistooleille Tarkoitettu Patruunalaite Turvaohjeet

¢ Svenska: Sakerhetsinstruktioner for Universal Pistol Magazine Loader

e Cesky: Bezpec¢nostni pokyny pro Univerzalni nabije¢ zadsobnik{ na pistole



Sicherheitshinweise fur den Universal Pistol
Magazine Loader

Einfuhrung

Danke, dass du dich flr den Universal Pistol Magazine Loader entschieden hast. Dieses Handbuch bietet
wichtige Sicherheitsanweisungen und Richtlinien, um eine sichere und effektive Nutzung des Produkts zu
gewahrleisten. Bitte lies dieses Dokument sorgfaltig durch, bevor du den Loader verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Handle den Loader immer mit Sorgfalt, um Verletzungen zu vermeiden.

Halte den Loader auRRerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedrftigen Personen.

Uberpriife den Loader vor jedem Gebrauch auf Beschadigungen. Verwende ihn nicht, wenn er beschadigt
ist.

Verwende den Loader nur wie vorgesehen, insbesondere zum Laden von .45 Kaliber Magazinen.

Lagere den Loader an einem kihlen, trockenen Ort, fern von direkter Sonneneinstrahlung.

Melde unsichere Bedingungen oder Vorfalle den zustandigen Behdérden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen zur Verwendung

Stelle sicher, dass das Magazin vor der Benutzung des Loaders leer ist.

Zwinge den Loader nicht, wenn er nicht richtig ins Magazin passt; dies kann zu Beschadigungen fihren.
Vermeide die Verwendung des Loaders bei extremen Temperaturen oder Bedingungen, die seine
Spezifikationen Uberschreiten.

Verwende den Loader nicht mit Munition, die nicht mit .45 Kaliber Magazinen kompatibel ist.

Befolge immer die Anweisungen des Herstellers zum Laden und Entladen von Magazinen.

Trage Schutzausristung, wie z. B. Schutzbrillen, beim Gebrauch des Loaders, um Verletzungen durch
versehentliches Abfeuern zu vermeiden.

Anleitungen zur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung:

o Stelle sicher, dass der Loader und das Magazin sauber und frei von Schmutz sind.
o Uberpriife, dass du .45 Kaliber Munition zum Laden bereit hast.

2. Ladeprozess:

o Lege das Magazin in den vorgesehenen Bereich des Loaders.

Richte die Munition korrekt im Loader aus.

Dricke den Loader nach unten, um die erste Patrone ins Magazin einzufthren.
Wiederhole diesen Vorgang, bis das Magazin vollstandig geladen ist.

Uberpriife immer, dass das Magazin ordnungsgemaB geladen ist, bevor du es anfasst.

o

[¢]

[¢]

[¢]

3. Entladeprozess:

o Um das Magazin zu entladen, befolge die Anweisungen des Herstellers zum sicheren Entfernen der
Munition.
o Lagere ungenutzte Munition an einem sicheren Ort.



Entsorgungsanweisungen

Entsorge den Loader verantwortungsbewusst am Ende seiner Lebensdauer.

Entsorge den Loader nicht im regularen Haushaltsmull.

Uberpriife die lokalen Vorschriften fiir die ordnungsgeméaRe Entsorgung von Polymermaterialien.
Ziehe Recyclingoptionen in Betracht, wo verfugbar.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr Fragen oder Bedenken bezliglich des Universal Pistol Magazine Loaders konsultiere bitte die Kontaktdaten
des Herstellers, die mit der Produktverpackung bereitgestellt wurden.

Danke fur deine Aufmerksamkeit fur diese Sicherheitsanweisungen. Geniel3e die sichere und effiziente Nutzung
deines Universal Pistol Magazine Loaders!



Universal Pistol Magazine Loader Safety
Instructions

Introduction

Thank you for choosing the Universal Pistol Magazine Loader. This guide provides essential safety instructions
and guidelines to ensure safe and effective use of the product. Please read this document carefully before using
the loader.

General Safety Guidelines

¢ Always handle the loader with care to avoid injury.

Keep the loader out of reach of children and vulnerable individuals.

Inspect the loader for damage before each use. Do not use if damaged.

Use the loader only as intended, specifically for loading .45 caliber magazines.
Store the loader in a cool, dry place away from direct sunlight.

Report any unsafe conditions or incidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Ensure that the magazine is empty before using the loader.

Do not force the loader if it does not fit the magazine properly; this may cause damage.

Avoid using the loader in extreme temperatures or conditions that exceed its specifications.

Do not use the loader with ammunition that is not compatible with .45 caliber magazines.

Always follow the manufacturer's instructions for loading and unloading magazines.

Wear protective gear, such as safety glasses, when using the loader to prevent injury from accidental
discharge.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

o Ensure the loader and magazine are clean and free from debris.
o Check that you have .45 caliber ammunition ready for loading.

2. Loading Process:

o Place the magazine in the loader's designated area.

Align the ammunition correctly in the loader.

Press down on the loader to insert the first round into the magazine.
Repeat this process until the magazine is fully loaded.

Always verify that the magazine is properly loaded before handling.

[¢]

[¢]

o

[¢]

3. Unloading Process:

o To unload the magazine, follow the manufacturer’s instructions for safely removing ammunition.
o Store any unused ammunition in a secure location.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the loader responsibly at the end of its life cycle.
¢ Do not dispose of the loader in regular household waste.
¢ Check local regulations for proper disposal methods for polymer materials.



¢ Consider recycling options where available.

Contact Information for Further Support

For questions or concerns related to the Universal Pistol Magazine Loader, please refer to the manufacturer's
contact information provided with the product packaging.

Thank you for your attention to these safety instructions. Enjoy safe and efficient use of your Universal Pistol
Magazine Loader!



Instrucciones de Seguridad para el Cargador
Universal de Revistas para Pistolas

Introduccion

Gracias por elegir el Cargador Universal de Revistas para Pistolas. Esta guia proporciona instrucciones y pautas
de seguridad esenciales para garantizar el uso seguro y efectivo del producto. Por favor, lee este documento
cuidadosamente antes de usar el cargador.

Directrices Generales de Seguridad

¢ Siempre maneja el cargador con cuidado para evitar lesiones.

Mantén el cargador fuera del alcance de nifos y personas vulnerables.

¢ Inspecciona el cargador en busca de dafios antes de cada uso. No lo uses si esta dafiado.

Utiliza el cargador solo para el propdsito previsto, especificamente para cargar revistas de .45 calibre.
Almacena el cargador en un lugar fresco y seco, alejado de la luz solar directa.

Informa sobre cualquier condicién insegura o incidente a las autoridades correspondientes.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Asegurate de que la revista esté vacia antes de usar el cargador.

No fuerces el cargador si no encaja correctamente en la revista; esto puede causar dafos.

Evita usar el cargador en temperaturas extremas o en condiciones que superen sus especificaciones.
No utilices el cargador con municién que no sea compatible con revistas de .45 calibre.

¢ Siempre sigue las instrucciones del fabricante para cargar y descargar revistas.

Usa equipo de proteccién, como gafas de seguridad, al usar el cargador para prevenir lesiones por
descargas accidentales.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion:

o AsegUrate de que el cargador y la revista estén limpios y libres de escombros.
o Verifica que tengas municién de .45 calibre lista para cargar.

2. Proceso de Carga:

o

Coloca la revista en el drea designada del cargador.

Alinea correctamente la municién en el cargador.

Presiona hacia abajo en el cargador para insertar la primera ronda en la revista.
Repite este proceso hasta que la revista esté completamente cargada.

o Siempre verifica que la revista esté correctamente cargada antes de manipularla.
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3. Proceso de Descarga:

o Para descargar la revista, sigue las instrucciones del fabricante para retirar la municién de manera
segura.
o Almacena cualquier municién no utilizada en un lugar seguro.

Instrucciones de Eliminacion

¢ Desecha el cargador de manera responsable al final de su ciclo de vida.
¢ No deseches el cargador en la basura doméstica regular.



¢ Consulta las regulaciones locales para los métodos de eliminacién adecuados de materiales de polimero.
» Considera opciones de reciclaje donde estén disponibles.

Informacion de Contacto para Mas Soporte

Para preguntas o inquietudes relacionadas con el Cargador Universal de Revistas para Pistolas, consulta la
informacién de contacto del fabricante que se proporciona con el empaque del producto.

Gracias por tu atencién a estas instrucciones de seguridad. jDisfruta de un uso seguro y eficiente de tu
Cargador Universal de Revistas para Pistolas!



Instructions de Sécurité pour le Chargeur de
Magazine Universel pour Pistolet

Introduction

Merci d'avoir choisi le Chargeur de Magazine Universel pour Pistolet. Ce guide fournit des instructions de
sécurité essentielles et des directives pour garantir une utilisation s(re et efficace du produit. Veuillez lire ce
document attentivement avant d'utiliser le chargeur.

Directives de Sécurité Générales

¢ Manipule toujours le chargeur avec soin pour éviter les blessures.

e Garde le chargeur hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.

e Inspecte le chargeur pour détecter d'éventuels dommages avant chaque utilisation. Ne I'utilise pas s'il est
endommagé.

o Utilise le chargeur uniquement comme prévu, spécifiguement pour le chargement des magazines de
calibre .45.

* Range le chargeur dans un endroit frais et sec, a I'abri de la lumiére directe du soleil.

 Signale toute condition ou incident dangereux aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

e Assuretoi que le magazine est vide avant d'utiliser le chargeur.

¢ Ne force pas le chargeur s'il ne s'adapte pas correctement au magazine ; cela pourrait causer des
dommages.

e Evite d'utiliser le chargeur dans des températures extrémes ou des conditions qui dépassent ses
spécifications.

¢ Ne |'utilise pas avec des munitions qui ne sont pas compatibles avec les magazines de calibre .45.

e Suis toujours les instructions du fabricant pour le chargement et le déchargement des magazines.

e Porte un équipement de protection, comme des lunettes de sécurité, lorsque tu utilises le chargeur pour
prévenir les blessures dues a un tir accidentel.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Préparation :

o Assuretoi que le chargeur et le magazine sont propres et exempts de débris.
o Vérifie que tu as des munitions de calibre .45 prétes a étre chargées.

2. Processus de Chargement :

o Place le magazine dans la zone désignée du chargeur.

Aligne correctement les munitions dans le chargeur.

Appuie sur le chargeur pour insérer la premiere cartouche dans le magazine.
Répéte ce processus jusqu'a ce que le magazine soit completement chargé.
Vérifie toujours que le magazine est correctement chargé avant de le manipuler.

[¢]

[¢]

[¢]

[¢]

3. Processus de Déchargement :
o Pour décharger le magazine, suis les instructions du fabricant pour retirer les munitions en toute
sécurité.
o Range les munitions non utilisées dans un endroit sécurisé.



Instructions de Mise au Rebut

¢ Dispose du chargeur de maniéere responsable a la fin de son cycle de vie.

¢ Ne jette pas le chargeur avec les déchets ménagers ordinaires.

o Vérifie les réglementations locales pour les méthodes de mise au rebut appropriées pour les matériaux
en polymeére.

¢ Envisage des options de recyclage lorsque cela est possible.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant le Chargeur de Magazine Universel pour Pistolet, fais
référence aux informations de contact du fabricant fournies avec I'emballage du produit.

Merci de préter attention a ces instructions de sécurité. Profite d'une utilisation slre et efficace de ton Chargeur
de Magazine Universel pour Pistolet !



Istruzioni di Sicurezza per il Caricatore Universale
per Caricatori di Pistole

Introduzione

Grazie per aver scelto il Caricatore Universale per Pistole. Questa guida fornisce istruzioni di sicurezza essenziali
e linee guida per garantire un uso sicuro ed efficace del prodotto. Si prega di leggere attentamente questo
documento prima di utilizzare il caricatore.

Linee Guida Generali di Sicurezza

e Maneggiare sempre il caricatore con attenzione per evitare infortuni.

¢ Tenere il caricatore fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.

e Ispezionare il caricatore per eventuali danni prima di ogni utilizzo. Non utilizzare se danneggiato.

e Utilizzare il caricatore solo per lo scopo previsto, specificamente per il caricamento di caricatori di calibro
.45.

¢ Conservare il caricatore in un luogo fresco e asciutto, lontano dalla luce diretta del sole.

» Segnalare eventuali condizioni pericolose o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Assicurarsi che il caricatore sia vuoto prima di utilizzare il loader.

¢ Non forzare il caricatore se non si adatta correttamente; questo potrebbe causare danni.

o Evitare di utilizzare il caricatore in temperature estreme o in condizioni che superano le sue specifiche.

¢ Non utilizzare il caricatore con munizioni non compatibili con caricatori di calibro .45.

e Seguire sempre le istruzioni del produttore per il caricamento e lo scaricamento dei caricatori.

¢ Indossare equipaggiamento protettivo, come occhiali di sicurezza, quando si utilizza il caricatore per
prevenire infortuni da scariche accidentali.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

o Assicurarsi che il caricatore e il caricatore siano puliti e privi di detriti.
o Controllare di avere munizioni di calibro .45 pronte per il caricamento.

2. Processo di Caricamento:

[¢]

Posizionare il caricatore nell'area designata del loader.

Allineare correttamente le munizioni nel caricatore.

Premere verso il basso sul caricatore per inserire il primo colpo nel caricatore.
Ripetere questo processo fino a quando il caricatore & completamente carico.
Verificare sempre che il caricatore sia caricato correttamente prima di maneggiarlo.
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3. Processo di Scaricamento:

o Per scaricare il caricatore, seguire le istruzioni del produttore per rimuovere le munizioni in modo
sicuro.
o Conservare le munizioni non utilizzate in un luogo sicuro.



Istruzioni per il Rifiuto

Smaltire il caricatore in modo responsabile al termine del suo ciclo di vita.

Non smaltire il caricatore nei rifiuti domestici normali.

Controllare le normative locali per i metodi di smaltimento appropriati per i materiali in polimero.
Considerare le opzioni di riciclaggio dove disponibili.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per domande o preoccupazioni relative al Caricatore Universale per Pistole, si prega di fare riferimento alle
informazioni di contatto del produttore fornite con I'imballaggio del prodotto.

Grazie per la vostra attenzione a queste istruzioni di sicurezza. Godetevi un uso sicuro ed efficiente del vostro
Caricatore Universale per Pistole!



Instrukcje Bezpieczenstwa tadowarki do
Magazynkow Pistoletowych Universal

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér tadowarki do Magazynkéw Pistoletowych Universal. Niniejszy przewodnik zawiera istotne
instrukcje bezpieczehstwa i wytyczne, ktére zapewnia bezpieczne i skuteczne korzystanie z produktu. Prosimy o
uwazne przeczytanie tego dokumentu przed uzyciem tadowarki.

Ogolne Wytyczne Bezpieczenstwa

e Zawsze obstuguj tadowarke ostroznie, aby unikna¢ urazéw.

e Przechowuj tadowarke w miejscu niedostepnym dla dzieci i oséb wrazliwych.

e Sprawdzaj tadowarke pod katem uszkodzen przed kazdym uzyciem. Nie uzywaj, jesli jest uszkodzona.
¢ Uzywaj fadowarki tylko zgodnie z przeznaczeniem, tj. do tadowania magazynkdw kal. .45.

* Przechowuj tadowarke w chtodnym, suchym miejscu, z dala od bezposredniego swiatta stonecznego.
¢ Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne warunki lub incydenty odpowiednim wtadzom.

Specyficzne Srodki Ostroznosci podczas Uzytkowania

¢ Upewnij sie, ze magazynek jest pusty przed uzyciem tadowarki.

* Nie wymuszaj uzycia tadowarki, jesli nie pasuje do magazynka; moze to spowodowac uszkodzenie.

¢ Unikaj uzywania fadowarki w ekstremalnych temperaturach lub warunkach, ktére przekraczajg jej
specyfikacje.

¢ Nie uzywaj tadowarki z amunicjg, ktéra nie jest kompatybilna z magazynkami kal. .45.

e Zawsze stosuj sie do instrukcji producenta dotyczacych fadowania i rozladowywania magazynkéw.

¢ Noszenie odziezy ochronnej, takiej jak okulary ochronne, jest zalecane podczas korzystania z tadowarki,
aby zapobiec urazom spowodowanym przypadkowym wystrzatem.

Instrukcje dotyczace Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie:

o Upewnij sie, ze tadowarka i magazynek sg czyste i wolne od zanieczyszczen.
o Sprawdz, czy masz gotowg amunicje kal. .45 do tadowania.

2. Proces tadowania:

o Umies¢ magazynek w wyznaczonym miejscu tadowarki.

o Prawidtowo wyréwnaj amunicje w fadowarce.

Nacisnij w dét na fadowarke, aby wtozy¢ pierwszy nabdj do magazynka.
Powtarzaj ten proces, az magazynek bedzie w petni zatadowany.

Zawsze upewnij sie, ze magazynek jest prawidtowo zatadowany przed obstuga.

o
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3. Proces Roztadowania:

o Aby roztadowa¢ magazynek, postepuj zgodnie z instrukcjami producenta dotyczacymi
bezpiecznego usuwania amunicji.
o Przechowuj wszelkg nieuzywang amunicje w bezpiecznym miejscu.



Instrukcje dotyczace Utylizacji

o Utylizuj tadowarke odpowiedzialnie po zakonczeniu jej cyklu zycia.

¢ Nie wyrzucaj tadowarki do zwyktych odpadéw domowych.

e Sprawdz lokalne przepisy dotyczgce wtasciwych metod utylizacji materiatédw polimerowych.
e Rozwaz opcje recyklingu, jesli sa dostepne.

Informacje Kontaktowe w celu Uzyskania Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan lub watpliwosci zwigzanych z tadowarka do Magazynkéw Pistoletowych Universal, prosimy o
zapoznanie sie z informacjami kontaktowymi producenta dostarczonymi wraz z opakowaniem produktu.

Dziekujemy za uwage pos$wiecona tym instrukcjom bezpieczenstwa. Zyczymy bezpiecznego i efektywnego
korzystania z tadowarki do Magazynkéw Pistoletowych Universal!



Yleinen Pistooleille Tarkoitettu Patruunalaite
Turvaohjeet

Johdanto

Kiitos, etta valitsit Yleisen Pistooleille Tarkoitettu Patruunalaite. Tdma opas tarjoaa olennaisia turvallisuusohjeita
ja suuntaviivoja tuotteen turvalliseen ja tehokkaaseen kayttodn. Lue tama asiakirja huolellisesti ennen laitteen
kayttoa.

Yleiset Turvallisuusohjeet

o Kasittele patruunalaite aina varovasti vammojen valttamiseksi.

¢ Pida patruunalaite lasten ja haavoittuvien henkildiden ulottumattomissa.

e Tarkista patruunalaite vaurioiden varalta ennen jokaista kayttéa. Ala kayta, jos se on vaurioitunut.
e Kayta patruunalaite vain tarkoitukseen, erityisesti .45 kaliiperin patruunoiden lataamiseen.

¢ Sdilyta patruunalaite viileassa, kuivassa paikassa, suoralta auringonvalolta suojattuna.

¢ lImoita kaikista vaarallisista olosuhteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.

Erityiset Turvallisuusvarotoimet Kaytossa

¢ Varmista, ettd patruunat ovat tyhjat ennen patruunalaiteen kayttda.
« Ald pakota patruunalaiteen kayttda, jos se ei sovi patruunavalineeseen oikein; tdma voi aiheuttaa

vaurioita.

¢ Valta patruunalaiteen kayttéa aarimmaisissa lampotiloissa tai olosuhteissa, jotka ylittavat sen tekniset
tiedot.

* Ald kayta patruunalaiteen kanssa patruunoita, jotka eivat ole yhteensopivia .45 kaliiperin patruunoiden
kanssa.

¢ Noudata aina valmistajan ohjeita patruunoiden lataamisessa ja purkamisessa.
¢ Kayta suojavarusteita, kuten suojalaseja, patruunalaiteen kayton aikana vammojen estamiseksi
vahingossa tapahtuvan laukaisun vuoksi.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Valmistelu:

o Varmista, etta patruunalaite ja patruunavaline ovat puhtaat ja vapaana roskista.
o Tarkista, etta sinulla on .45 kaliiperin patruunoita valmiina lataamista varten.

2. Latausprosessi:

o Aseta patruunavaline patruunalaiteen maarattyyn paikkaan.

Kohdista patruunat oikein patruunalaiteeseen.

Paina patruunalaiteen painiketta ladataksesi ensimmainen patruuna patruunavalineeseen.
Toista tama prosessi, kunnes patruunavaline on taysin ladattu.

Varmista aina, ettd patruunavaline on oikein ladattu ennen kasittelya.
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3. Purkuprosessi:

o Purkaaksesi patruunavalineen, noudata valmistajan ohjeita patruunoiden turvalliselle
poistamiselle.
o Sailyta kayttamattémat patruunat turvallisessa paikassa.



Havitysohjeet

Havitad patruunalaite vastuullisesti sen elinkaaren lopussa.

Al3 havité patruunalaiteen tavallisessa kotitalousjatteessa.

Tarkista paikalliset sdaddkset polymeerimateriaalien asianmukaisista havitysmenetelmista.
Harkitse kierratysmahdollisuuksia, jos ne ovat saatavilla.

Lisatietoja
Mikali sinulla on kysymyksia tai huolenaiheita Yleisesta Pistooleille Tarkoitettusta Patruunalaiteesta, viittaat

valmistajan yhteystietoihin, jotka on annettu tuotepakkauksessa.

Kiitos, etta kiinnitat huomiota naihin turvallisuusohjeisiin. Nauti turvallisesta ja tehokkaasta kaytdsta Yleisella
Pistooleille Tarkoitettulla Patruunalaiteella!



Sakerhetsinstruktioner for Universal Pistol
Magazine Loader

Introduktion

Tack for att du valt Universal Pistol Magazine Loader. Denna guide ger viktiga sakerhetsinstruktioner och
riktlinjer for att sakerstalla saker och effektiv anvandning av produkten. Vanligen Ias detta dokument noggrant
innan du anvander laddaren.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Hantera alltid laddaren varsamt for att undvika skador.

Hall laddaren utom rackhall fér barn och utsatta individer.

Inspektera laddaren for skador fére varje anvandning. Anvand inte om den ar skadad.
Anvand laddaren endast som avsett, specifikt for att ladda .45 kaliber magasin.
Férvara laddaren pa en sval, torr plats borta fran direkt solljus.

Rapportera alla osakra forhallanden eller incidenter till berérda myndigheter.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Se till att magasinet ar tomt innan du anvander laddaren.

¢ Tvinga inte laddaren om den inte passar magasinet ordentligt; detta kan orsaka skador.

e Undvik att anvanda laddaren i extrema temperaturer eller forhallanden som dverskrider dess
specifikationer.

¢ Anvand inte laddaren med ammunition som inte ar kompatibel med .45 kaliber magasin.

e Folj alltid tillverkarens instruktioner for att ladda och tdmma magasin.

e Bar skyddsutrustning, sasom skyddsglasdgon, nar du anvander laddaren for att forhindra skador vid
oavsiktlig avfyrning.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

o Se till att laddaren och magasinet ar rena och fria fran skrap.
o Kontrollera att du har .45 kaliber ammunition redo for laddning.

2. Laddningsprocess:

o Placera magasinet i laddarens angivna omrade.

o Justera ammunitionen korrekt i laddaren.

Tryck ner pa laddaren for att satta i den forsta patronen i magasinet.
Upprepa denna process tills magasinet ar helt laddat.

Verifiera alltid att magasinet ar korrekt laddat innan du hanterar det.

o

[¢]

[¢]

3. Tomningsprocess:

o For att tdomma magasinet, f6lj tillverkarens instruktioner for att sakert ta bort ammunition.
o Forvara eventuell oanvand ammunition pa en saker plats.

Avfallsinstruktioner

e Kassera laddaren pa ett ansvarsfullt satt i slutet av dess livscykel.
* Kassera inte laddaren i vanligt hushallsavfall.



¢ Kontrollera lokala féreskrifter for korrekt kassering av polymermaterial.
« Overvag atervinningsalternativ dar det &r mojligt.

Kontaktinformation for vidare support

For fragor eller bekymmer relaterade till Universal Pistol Magazine Loader, vanligen hanvisa till tillverkarens
kontaktinformation som finns med produktemballaget.

Tack for din uppmarksamhet pa dessa sakerhetsinstruktioner. Njut av séker och effektiv anvandning av din
Universal Pistol Magazine Loader!



Bezpecnostni pokyny pro Univerzalni nabijec
zasobniku na pistole

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali Univerzalni nabije¢ zasobnik{ na pistole. Tento priivodce poskytuje zakladni
bezpelnostni pokyny a smérnice pro zajisténi bezpecného a efektivniho pouzivani produktu. Pred pouzitim
nabijece si prosim peclivé prectéte tento dokument.

Obecné bezpecnostni pokyny

¢ Vzdy manipulujte s nabije¢em opatrné, abyste se vyhnuli zranéni.

Uchovavejte nabije¢ mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pfed kazdym pouzitim zkontrolujte nabijeC na poSkozeni. Nepouzivejte, pokud je poskozen.
Pouzivejte nabije¢ pouze k uréenému Gcelu, konkrétné k pinéni zasobnikd .45 cal.
Ukladejte nabije¢ na chladném a suchém misté, mimo prfimé slunecni svétlo.

Ohlaste jakékoliv nebezpecné podminky nebo incidenty prislusnym organdm.

Specifické bezpecnostni opatreni pFi pouzivani

o Ujistéte se, Ze je zasobnik prazdny pred pouzitim nabijece.

* Nepouzivejte nabijec, pokud spravné nepasuje na zasobnik; to miZe zpUsobit poskozeni.

¢ VVyhnéte se pouzivani nabijece v extrémnich teplotdch nebo podminkach, které prekraluji jeho
specifikace.

¢ Nepouzivejte nabije¢ s munici, ktera neni kompatibilni se zasobniky .45 cal.

¢ VZdy dodrzujte pokyny vyrobce pro pInéni a vyjimani zasobnikd.

¢ Noste ochranné vybaveni, jako jsou ochranné bryle, pfi pouzivani nabijeCe, abyste predesli zranéni pri
nahodném vystrelu.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Pfiprava:

o Ujistéte se, Ze je nabije¢ a zasobnik Cisty a bez nedistot.
o Zkontrolujte, ze mate pripravenou munici .45 cal k pInéni.

2. Proces pinéni:

[¢]

Umistéte zasobnik do uréené oblasti nabijece.

o Spravneé zarovnejte munici v nabijeci.

Stisknéte doll na nabije¢, abyste vloZili prvni ndboj do zédsobniku.
Tento proces opakujte, dokud neni zasobnik pIné nalozen.

Vzdy ovérte, ze je zasobnik spravné nalozen pred manipulaci.

o

[¢]

[¢]

3. Proces vyjimani:

o Pro vyjmuti zdsobniku dodrzujte pokyny vyrobce pro bezpecné odstranéni munice.
o UloZzte jakoukoliv nepouzitou munici na bezpe¢ném misté.

Pokyny k likvidaci

e Zbavte se nabijeCe odpovédné na konci jeho Zivotnosti.
¢ Nevyhazujte nabije¢ do bézného domaciho odpadu.



e Zkontrolujte mistni predpisy pro spravné metody likvidace polymernich materiald.
e Zvazte moznosti recyklace, pokud jsou k dispozici.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro dotazy nebo obavy tykajici se Univerzalniho nabijece zasobnik{ na pistole se prosim obratte na kontaktni
informace vyrobce uvedené na obalu produktu.

Dékujeme vam za pozornost k témto bezpecnostnim pokyntim. UZijte si bezpe¢né a efektivni pouzivani vaseho
Univerzalniho nabijece zasobnikl na pistole!
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